
COLLECTANEA PHILOLOGJCA V

Remigiusz POPOWSKI
(Lublin)

Wydawnictwo UŁ Łódź 2003

SEMANTYKA GRECKICH MORFEMÓW STRONY BIERNEJ
(na przykładzie morfemu -0ri-/-0e-)

Już początkujący adepci filologii klasycznej dowiadują się, że greckie
fleksyjne paradygmaty czasownika nie mają własnych morfemów pasywnych
z wyjątkiem morfemu -0ri-/-0e-, który tworzy wraz z aktywnymi końcówkami
osób odrębną odmianę osobową aoristus. Towarzyszą jej formy pochodne,
nieosobowe: participium i infinitivus. W innych czasach gramatycznych funkcję
morfemów pasywnych spełniają wtórnie prymarne i sekundarne końcówki
medialne, tj.: -µm, -om, -1:m, -µe0ct., -a0e, -vtm oraz -µriv, -oo , -1:0, -µe8e1., -a0e,
-vto, nadto medialne końcówki participium i infinitivus, morfem -r- w adiecti­
vum verbale i być może - rzecz to do zbadania - formanty tworzące deverbati­
va, a zwłaszcza nomina agentis, rei actae, intrumenti, a nawet actionis.

Greckie końcówki fleksyjne i słowotwórcze, zarówno wymienione, jak
i wszystkie inne, charakteryzują się dużą niejasnością desygnacyjną. Przy
przekładzie zdań greckich na język polski nie tylko studenci, lecz niekiedy
nawet biegli filologowie klasyczni nie potrafią rozstrzygnąć, czy autor
wypowiedzenia przypisał danej formie słowa z końcówką medialną, a także
z morfemem -0ri-/-0e-, wartość medialną czy pasywną. Rozwiązanie kwestii
ułatwia czasem przeniesienie analizy na poziom składni i logicznego sensu
całego wypowiedzenia. Nie zawsze jednak przyniesie ono przekonujące
rozwiązanie, gdyż nawet oznaczenie agensa czynności w konstrukcji pasywnej
przez ónó z genetiwem albo przez dativus auctoris w rzeczywistości nie musi
Wskazywać na fizycznego wykonawcę, lecz np. tylko na inspiratora tej
czynności lub na powód jej realizacji. Niejasność tę pogłębia istnienie dla
niektórych słów w tempus aoristum paradygmatu pasywnego bez cechy
-0ri-/-0e-, a także deponentia i nie zawsze konsekwentny podział czasowników
w wymiarze syntaktycznym na przechodnie i nieprzechodnie.

Powody niejasności semantycznej greckich pasywnych morfemów fleksyj­
nych (także słowotwórczych, ale te tutaj pomijamy) można wymienić trzy:
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1. Wspomniane już wcześniej wtórne nałożenie się paradygmatów pasyw­
nych na medialne. Jest to powód zauważany w praktycznych analizach
tekstu. Dwa następne powody wiążą się z głębszym poziomem struktury
semantycznej czasowników indoeuropejskich, związanej z ich morfologią.

2. Wiadomo, że paradygmat pasywny jest w językach indoeuropejskich
wtórny. Pierwotnie, jeśli chodzi o morfologiczny podział na strony, wy­
stępowała tylko opozycja activum-medium. Passivum nie istniało1

. Ta opozycja
activum-medium oraz brak passivum miały wymiar morfologiczny, ale
wskazywały również na wymiar semantyczny i na pewien charakterystyczny
dla Indoeuropejczyków sposób określenia świata i miejsca człowieka w tym
świecie. Dzisiejszy stan wiedzy nie potrafi tego do końca wyjaśnić'. Wpro­
wadzenie do gramatyki passivum przez zastosowanie końcówek medialnych
oraz przez stworzenie odrębnego aoristus na --0l'!-/-0c- dokonało się na
gruncie greckim już niemal w czasach dla tego języka historycznych".
W każdym razie utrwalało się formalnie? dopiero w fazie powstawania
tekstów nam znanych. Aoristus na --0l'!-/-0c- występuje już, choć rzadko,
u Homera. Do Herodota używa się go zamiennie z medialnym. Natomiast
pasywne futurum na -0l'!-/-0c- pojawia się dopiero u Ajschylosa. Do dzisiaj
użycie strony biernej w językach indoeuropejskich jest dla głębszej refleksji
w wymiarze semantycznym niezrozumiałe. Najwcześniejsi zachowani gramatycy
greccy wyróżniają trzy gramatyczne strony słowa: i:vep-ycw., nci.0oc;;, µwó1:l'!c;;4.
Późniejsi wymieniają nawet więcej stron5, ale ich refleksja skażona jest
kosmologiczną antytezą czynnika sprawczego i sprawianego oraz pomieszaniem
semantyki morfemu tematycznego słów z semantyką afiksów fleksyjnych.

3. Kolejny powód niejasności afiksów kategorialnych strony wynika
z charakterystycznej dla języków indoeuropejskich kumulacji funkcji seman­
tycznej i gramatycznej morfemów oraz z wzajemnego nakładania się desygnacji
różnych sufiksów fleksyjnych i słowotwórczych6. I tak, jak wiemy, np.
końcówka -µ1 atematycznej koniugacji czasownika wskazuje, że jest to
czasownik, że jest to liczba pojedyncza i wreszcie że jest to pierwsza osoba,
ale liczbę pojedynczą w koniugacji oznacza też ro.in. -unv, -oo , -om , -w.1

i inne, a pierwszą osobę - -w, -µm, a także -uev, -µc0C'J., choć już innej

1 E. Sc hwy zer, Griechische Grammatik. Auf der Grundlage von K. Brugmanns „Griechischer
Grammatik:", Bd. 1: Allgemeiner Teil. Lautlehre. Wortbildung, Flexion, Aufl. 3, Munchen 1959,
s. 639 i n.

2 O starożytnej koncepcji strony biernej zob. R. Pop owski, Passivum w antycznej teorii
he/leńskiej, ,,Roczniki Humanistyczne" 30/3 (1982), s. 35-64.

3 J. Humbert, Syntaxe grecque, ćd. 3, Paris 1972, s. 170-172.
4 D. Thracis, Ars grammatica, § 13 (!Sb).
5 Zob. R. Pop owski, op. cit., s. 42.
6 Z. Gołąb, A. He i n z, K. Po I a ń ski, Slownik terminologii językoznawczej, Warszawa

1968 (Typologia językowa).
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liczby. Podobnie jest z paradygmatem końcówek deklinacji. W słowotwórstwie
formant -iov, w którym wyróżniamy końcówkę -v i sufiks słowotwórczy
-10-, tworzy m.in. nomina deminutiva, ale te mogą mieć wartość zwykłego
pomniejszenia albo spieszczenia, albo nawet pogrubienia. Na przykład
Epicp-wv może znaczyć mały kozioł, koziołek, albo koźlątko (z nacechowaniem
uczucia sympatii), albo pejoratywnie koźlisko. 'Ove.piov - to (małe) oślę albo
{rnily) osiołek, albo wreszcie oślisko.

Gramatycy greccy kategorię strony nazwali 81ci.8w1c;, ustawienie, ustawienie
się. Gdy w naszej dydaktyce szkolnej i uniwersyteckiej mówimy o stronie,
mamy na myśli formę. Według formy określamy, czy to jest strona bierna,
czynna czy medialna. Grecy w swoim językoznawstwie myśleli o semantyce
i w analizach gramatycznych stosowali przeważnie model antropologiczny".
Swoje konstatacje semantyczne odnosili przede wszystkim do podmiotu
osobowego w sensie antropologicznym, ale przez metaforę przenosili to
także na rzeczy. Tak zatem 81ci.8w1c; to nie forma czasownika, lecz dosłownie
ustawienie się podmiotu do czynności lub stanu oznaczanego przez czasownik
w orzeczeniu. Stąd oprócz wymienionych wyżej nazw stron, tvep-yem, nci.0oc;,
µecrói:ric;, używali określeń analitycznych8: ó1ci.8w1c; tvep-yrJnK~, 81ci.8w1c;
n.a.OrinK~, 81ci.8wtc; µecrri lub obóetśp«. Czyli przenosząc się do naszych
szkolnych określeń, możemy za nimi powiedzieć, że forma czynna słowa
oznacza ustawienie się podmiotu na spełnianie czynności i spełnianie jej,
forma bierna- -,-- ustawienie się na doznawanie czynności i ewentualne
doznawanie jej albo ochrona przed nią, wreszcie forma medialna - ustawienie
się podmiotu pośrodku dziania się czynności z doznawaniem i czynieniem,
ale tu myśl owych gramatyków nie jest do końca jasna. Według stosowanych
dziś analiz funkcję określania diatezy podmiotu przypisujemy nie tematowi,
lecz morfemom z paradygmatu aktywnego, pasywnego lub medialnego.

Twórca greckiego pasywnego aoristus z cechą -0ri-/-0i:- dokonał obcego
dla fleksji greckiej połączenia morfemów. W pierwotnych dla języka greckiego
paradygmatach koniugacji desygnacja diatezy związana jest z końcówkami,
np. z -µm, -om, -tm, -µt, -c;, -crt(v). Oznaczają one równocześnie, każda
z osobna, i osobę, i liczbę. W tym natomiast stworzonym na gruncie
greckim aoryście oznaczanie strony wyłączono z końcówek, a przypisano
je tylko morfemowi -0ri-/-0e-. To nam wyjaśnia dziwne zastosowanie końcówek
aktywnych w paradygmacie pasywnym, a mianowicie -v, -c;, (-1:), -usv , -1:e,
-aa.v. Po prostu odebrano im tutaj funkcję oznaczania strony, a pozostawiono
oznaczanie osoby i liczby. Ten sam proces występuje we wszystkich innych
formach osobowych i nieosobowych tego aorystu. A zatem w tzw. aoryście

7 W. Be I ar di, Probierni di cultura linguistica nella Grecia antica, Roma 1972, s. 9 i n.;
J. Bal a z s, The Forerunners of Structural Prosodic Analysis and Phonemics, ,,Acta Linguistica
Academiae Scientiarum Hungaricae" 15 (1965), s. 229 i n.

8 Zob. R. Pop owski, op. cit., s. 46.
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pasywnym I na bierne ustawienie się podmiotu wskazuje tylko morfem
-0ri-/-0e-.

Ustawienie się podmiotu, zwłaszcza osobowego, względem czynności może
być wielorakie. Sposób i zakres ustawienia się zależy od ontologii podmiotu.
Inne może być dla istot nieożywionych, inne dla ożywionych, a jeszcze inne dla
rozumnych i obdarzonych wolną wolą. Czynność oznaczona tematem i morfe­
mem biernym jest spełniana przez określonego agensa niezależnie od jej
oczekiwanego patiensa. Patiens jednak może czynność agensa przyjmować lub
zupełnie odrzucać, może przyjmować całkowicie lub w jakiejś tylko swojej
sferze. Zastanawiali się nad tym w starożytności zwłaszcza stoicy, mówiąc
o ncr.0oc; i a.ncr.0w:t.. Ilcr.0oc; - to świadome lub nieświadome, dobrowolne lub
niedobrowolne doznawanie czynności, a.ncr.0w:t. - to możliwa do osiągnięcia
przez osobę zdolność niedotykalności przez zewnętrzną czynność. W ich
antropologii wyróżnia się zewnętrzną i wewnętrzną sferę człowieka. Ową
a.ncr.0em może według nich osiągnąć tylko sfera wewnętrzna9.

Różne rodzaje biernego ustawienia się podmiotu względem określonej
przez formę pasywną czynności ukazane tu zostaną na przykładzie wystąpień
aoristus i futurum z morfemem -0ri-/-0e- w starotestamentalnej Księdze
Mądrości, która została napisana w języku greckim, a nie, jak wiele innych
ksiąg Starego Testamentu, po hebrajsku. Jest to poprawny język Koiv~,
z cechami wskazującymi na powstanie w pierwszej połowie I w. przed Chr.
(prawdopodobnie w latach 80-50)1°. Passivum z morfemem -0ri-/-Oe- występuje
w Księdze Mądrości 131 razy. Jej wybór do analizy jest przypadkowy, ale
uzasadniony jej etyczną treścią. Takie bowiem treści, nie tylko orzekając,
lecz odwołując się także do świadomości i woli podmiotu, wyraziściej
ukazują semantyczne niuanse użycia passivum. Na wybranych przykładach
pokazane zostaną różne rodzaje „ustawień się", czyli diatez podmiotu
względem czynności, określanej formą pasywną.

1. Podmiot sam wykonywa czynność określoną przez formę pasywną.
Mamy tu do czynienia z użyciem tzw. deponensów pasywnych i z użyciem
aorystu o znaczeniu medialnym, np.:

a) Ka:i:cr. -i:~v ~oo).~v 1:06 0eoó [obx] ćxopećdnie, nie poszliście za wolą
Boga lub nie postępowaliście według woli Boga (6, 4b) - nopeiloµm, idę;

b) Otvoo no).o-,:e).oóc; Ke:t.l uópcov n},rw0wµsv, syćmy się winem wybornym
i wonnosciami (2, 7a) - niµTIAl'jµt, napełniać;

c) Te:t.6-i:e:t. i:Ao)'iae:t.v-i:o Ke:t.1 e.nlrx.vrj0rwcxv, 11.ne-i:uq>).waev )'ct.p e:t.il-i:obc; ~ Ke:t.Kie:t.
e:t.b-i:wv, tak pomyśleli i zeszli na bezdroża, bo złość ich zaślepiła (2, 21)
- TIAe:t.vcr.w, zmuszać do błąkania się, zwodzić, prowadzić na manowce;

9 R. Pop owski, Stoicka teoria .passivum'' i jej praktyczne zastosowanie w przekładzie
z języków klasycznych, [w:] Chrześcijańskie dziedzictwo bizantyńska-słowiańskie, A. Kubiś,
M. Rusecki, Lublin 1994, s. 318.

10 Określa się też czas powstania tej księgi na II w. przed Chr.
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d) Er)(ppdv017v efa btl niiaiv o·n c:t.i:rc&v ~-yef-cm ao<pict., wszystkimi się
rozradowałem, bo mądrość nimi kieruje (7, 12a) - eo<ppc:t.ivm, cieszyć, rozweselać.

We wszystkich podanych przykładach podmiot przyjmuje postawę wy­
konawczą względem czynności określonej orzeczeniem w formie biernej
i sam wykonuje tę czynność. W zdaniach b-d przyjmuje także postawę
odbiorczą. Morfem -0l']-/-0e- w deponensach pasywnych ma wartość zerową,
w pozostałych miejscach tej grupy oznacza zwrotność.

2. Morfem -0~-/-0e- oznacza stworzenie przez bierny podmiot możliwości
wykonania na nim czynności określonej tematem danego czasownika, np.:

a) 'E0ewpf/017 ee, epo0piic; 0c:t.Aćt.aarJ<; Móc; &.veµnóóta'CO<;, wygodna droga
dala się oglądać [ = ukazała się] z głębi Morza Czerwonego (19, 7b)
- 0empem, patrzeć, oglądać;

b) [I:o<pic:t.] <p0ćt.vm -couc; im100µ06v1:c:t.c; npoyvwa0ijvrx.1, [Mądrośc1 pierwsza
da się poznać tym, którzy jej pragną (6, 13) - npo-yi-yvmaKm, poznawać
naprzód, dostrzegać naprzód.

3. Przy osobowym podmiocie -0l']-/-0e- wskazuje na sprowokowanie
przez niego danej czynności i tym samym na moralną odpowiedzialność za
swoje jej doznanie, np.:

a) 'Apvobuevot -yćt.p ae eibevm &.ae~mc; ev iaxbi ~pc:t.xiovóc; o oo eµrx.m:1yw017arx.v,
ponieważ bezbożni nie uznali Ciebie, doznali chłosty [= spowodowali doznanie
przez siebie chłosty] za sprawą mocy Twojego ramienia (16, 16a) - µc:t.an-yóm,
biczować, eh/ostać;

b) 'YnetArJ<pÓi:ec; -ycr.p Kc:t.w.bovc:t.ai:ebetv 'e0voc; d:ywv &voµo1 &aµwi oxoror»;
Kcx.'t µc:t.K piic; neM11:m voK1:oc; Krx.r:rx.KA.e1a0frr:ec; b poeou; <poyćt.bec; 1:fic; c:t.imv'too
1tpovo'tc:t.c; 'łKetv'CO, ponieważ nieprawi postanowili uciemiężyć lud święty, stali
się więźniami ciemności i jeńcami długotrwałej nocy, uciekinierami zamkniętymi
[ === takimi, którzy spowodowali swoje zamknięcie] pod dachem wiecznej
Opatrzności (17, 2) - Kct.1:ct.KAeim, zamykać, przymocowywać; ograniczać.

4. -0rJ-/-0e- wskazuje na to, że podmiot otrzymuje daną czynność jako
ofertę przyjęcia, ale od niego zależy, czy ją przyjmie i jej się podda, np.:

a) Eoćt.pw'CO<; 0eąi yevóµevoc; f/yrx.nf/017, kto w Bogu znalazł upodobanie,
zyskał miłość [ = zdobył miłość, otrzymał dar miłości] (4, 10a) - &.yc:t.nćt.w,
kochać, miłować;

b) Ta. &.pwi:ćt. o oo eo1ori.x017arx.v &v0 pcorcoi, ludzie otrzymali pouczenie
0 tym, co Tobie mile (9, 18b) - ótóćt.aKm, uczyć, pouczać;

c) 'O Aiyc:t. nmbeo0evi:ec; µqćt.Ac:t. eoepyei:rJ0~aovi:m, za niewielką chłostę
wielkich dóbr dostąpią (3, 5a) - eoepye,:em, dobrze czynić, wyświadczać przysługę.

5. -0l']-/-0e- wskazuje na to, że podmiot dobrowolnie przyjmuje daną
czynność, akceptuje ją, otwiera się na nią i dlatego za jej przyjęcie w wymiarze
etycznym odpowiada, np.:

a) Oi ycr.p cpo)..ćt.c,c:t.v1:ec; óolox; 1:cr. oaict. óaim0~aov,:m Kc:t.t oi ozorx.x0ivrec;
cx.bi:c:t. eóp~aooaiv &.no)..oyic:t.v, którzy święcie zachowają, co święte, dostąpią
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uświęcenia, i którzy przyjmą naukę o tym, znajdą obronę (6, 10) - ó1ócr.a1<:m,
uczyć, pouczać. W przeciwieństwie do przytoczonego wyżej w pkt 4 zdania
(9, 18b) z formą i'.ó1bcr.x.0'11aocv tu passivum oznacza przyjęcie pouczenia,
ofertę natomiast oznacza forma óa1m011aov1:m, dostąpią (= otrzymają
propozycję) uświęcenia;

b) 'Avrt be Aoy10µ&v &auvei:mv &ó1xtoo; oci:m'.i:>v sv oit; 1CArxv170frm:; i'.Op~a1<:euov
a.Aoyoc epmmi 1<:ocl 1<:vroócr.Aoc ebi:eAfJ i'.1tcr.1tea1:mAcr.t; oci:no'it; 1tAfJ0ot; ct.Aóymv ~ćpmv
dt; f.KólKl'JOLV, za nieprawość ich myśli niemądrych, którym dając się zwieść,
oddawali cześć bezrozumnym gadom i marnym bydlętom, wyslales im na
ukaranie mnóstwo bezrozumnych zwierząt (11, 15) - 1tAcr.vcr.m, prowadzić na
manowce, zwodzić, zmuszać do błąkania się;

c) O drzewie, z którego zrobiono rzeźbę bóstwa: To :x,etponoil']WV be
e1t11<:cr.1:cr.pcr.1:0v ocb,:o Koci ó nm11acr.t; ocb,:ó au ó µEV ~ pycr.~e,:o 1:0 be <pOocpi:ov
0eot; cóvoµaa-017, a to ręką obrobione - przeklęte i ono, i jego sprawca: on
- że zrobił, ono - że choć zniszczalne, przyjęło imię boga (14, 8) - bvoµcr.~m,
nazywać.

W pierwszym zdaniu agens czynności określonej czasownikiem w formie
biernej nie został określony, w drugim są nim myśli patiensa, w trzecim
- upersonifikowane drzewo. W każdym z tych zdań za skutek czynności
odpowiada patiens, a nie agens.

6. W niektórych wypowiedziach -0'11-/-0e- wskazuje na konieczność
przyjęcia przez podmiot bierny czynności nawet wbrew jego woli i oczeki­
waniu, np.:

a) 'A\j/b:x,01t; ycr.p 1te1t010ói:et; eióroA01t; 1<:cr.1<:fut; bµócmvi:et; &ó1K170fjvrx1 ob
npoa&:x,ovi:m, skoro bowiem polegają na bożkach bez życia, nie spodziewają
się, że będą musieli przyjąć karę za krzywoprzysięstwo (14, 29) - cr.ó11<:em,
źle czynić, krzywdzić;

b)'O ydp H&:x,101:ot; auyyvmai:ót; sonv Heout; óuvoc,:ol be óuvcr.1:fut;
erna-01(mvrn1, ten najmniejszy bowiem godzien jest litości, możni natomiast
surowo będą musieli być badani (6, 6) - hcr.~m, badać, próbować, do­
świadczać;

c) cf>o/Jrt01aovrni µe ct.1<:obaocv1:et; tbpcvvot <pp11<:1:01., straszliwi tyrani, gdy
o mnie usłyszą, będą musieli doznać strachu (8, 15a) - <po~em, płoszyć,
przerażać, grozić.

7. Morfem pasywny wskazuje na pełną bierność w doznawaniu czynności,
bezwolną i nieświadomą. Podmiotem doznającym są w tej kategorii rzeczy
lub osoby traktowane lub zachowujące się jak rzeczy. Ich bierny udział
w czynności normowany jest tylko właściwościami fizycznymi lub biologicz­
nymi z wyłączeniem woli i świadomości, np.

a) 'On Hnlt; cr.ae~o6t; Jx; <pepóµevot; :x,vo6t; futó &veµou 1<:ocl słx; nci:x,vl'] futó
AcitAcr.not; ó1wxOafarx Aen,:~ 1<:ocl o:x; 1<:cr.1tvót; futó &veµou t5rnxv0rt, bo nadzieja
bezbożnego, jak plewa podmuchem zniesiona i jak cienka pajęczyna porwana
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przez wicher; jak dym przeminę/a rozproszony wiatrem (5, 14a) - btwKco,
ścigać, gonić, gnać; bici.xi:co, rozlewać, rozrzucać, rozsypywać, rozpędzać;

b) 'Qc; )lct.p btnoi eveµ1017arxv Kci.l we; ciµvol brncrKipn1ae1.v e1.ivo6v1:i:c; ac
Kóprn tov pocr&µcvov ci.inoóc;, byli jak konie wyprowadzone na pastwisko i jak
Jagnięta skakali, wychwalając Cię, Panie, że ich wyzwolileś (19, 9) - vsuco,
pędzić na pastwisko, pasać;

c) Eu; K't~Ól']AOV e}coyia017µev ci.imp KC1.1 ct.7tl:Xt1:C1.l ,:&v óM>V ~µwv we; ci.no
&.Kci.0ci.pcri&v, policzeni zostaliśmy przez niego za fałszywą monetę, stroni od
dróg naszych, jak od nieczystości (2, 16a) - AO)li~oµm, med. uważać, wnios­
kować.

Pasywny morfem grecki, jak poświadczają jego użycia w Księdze Mądrości,
wykazuje się wieloznacznością. Wskazywać może różne stopnie udziału
podmiotu w spełnianiu czynności określonej tematycznym morfemem czaso­
wnika w orzeczeniu: od całkowitego jej spełniania do pełnego, bezwolnego
i nieświadomego jej doznawania. Oznaczając patiensa (gramatyczny podmiot
struktury pasywnej) symbolem P, a czynność określoną morfemem tematycz­
nym orzeczenia - symbolem C, możemy owe różne stopnie udziału, a tym
samym różne znaczenia morfemu pasywnego określić następującymi sche­
matami:

1. P spełnia C;
2. P stwarza możliwość wykonania C;
3. P powoduje wykonanie C;
4. P otrzymuje możliwość doznania C;
5. P (dobrowolnie i świadomie) przyjmuje C;
6. P (pod przymusem) przyjmuje C;
7. P (bezwolnie i nieswiadomie] przyjmuje C.
Wymienione schematy struktury semantycznej składni biernej uwzględniają

nie tylko fizyczny aspekt udziału patiensa w czynności, lecz także etyczny.
Na konieczność takiego poszerzenia badań wskazuje analiza konkretnych
realizacji mowy. Tekst oznaczony w schematach kursywą określa potencjalne
semantemy związane z morfemami pasywnymi albo, inaczej mówiąc, rodzaj
ustawienia się podmiotu względem czynności".

11 Po przedstawieniu niniejszego artykułu w formie odczytu na Walnym Zjeździe Polskiego
Towarzystwa Filologicznego we wrześniu 1998 r. w Łodzi zapytano autora w dyskusji, czy
Jego konstatacje odnoszą się tylko do Księgi Mądrości, która, choć napisana po grecku, może
być nacechowana wpływami semickimi, czy też sprawdzają się również na rodzimych tekstach
literatury greckiej. Autor odpowiedział, że dotyczą one także tekstów rdzennie greckich.
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DE GENERIS PASSIVI FORMARUM GRAECARUM VI AC SIGNlFICATIONE

(Argumentum)

Veteris Testamenti Libro Sapientiae Graeco accuratius perquisito perspicuum apparet
generis passivi formas Graecas hos gradus participationis in actione perficienda subiecti
passivae enuntiationis significare posse: (I) Subiectum passivae enuntiationis actionem a praedicato
definitam ipsum perficit; (2) Subiectum ipsum efficit, ut actio ab aliquo peragi possit et ab
ipso pati; (3) Subiectum causa efficiens actionis peragendae et ab ipso patiendae est; (4)
Subiectum potentiam actionis patiendae obtinet; (5) Subiectum actionem sciens atque volens
patitur; (6) Subiectum ad actionem patiendam adigitur; (7) Subiectum actionem insciens et
voluntate carens patitur.


